
QD MOUNT - M-LOK QD MOUNT

Choose Where You Want a QD Sling Attachment Point With Minimal
Bulk

Arisaka’s QD Mount for KeyMod handguards allows you to place a sturdy quick
detach mounting point in the lowest profile possible. The mount uses BCM’s
patented inverted KeyMod screws keeping the mount secure under high loads
while keeping the mount thickness to a scant 0.167” when measured off the
mounting surface. Color: Black Fits: KeyMod 7075 Aluminum construction
Height: 0.167” Weight: 0.19 oz The Arisaka QD Mount for KeyMod handguards
also features an anti-rotation design that allows the QD swivel to rest in 8
different positions.  

Attributes

Name: M-LOK QD MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100028948
Mfr. No.: QD-M
Color: Black
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 114mm
UPC: 642049218369

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die QDMontage von
Arisaka Defense MLOK
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die QDMontage von Arisaka Defense entschieden hast. Diese Montage wurde
entwickelt, um dir einen stabilen und sicheren SchnellverschlussMontagepunkt für deinen KeyModHandschutz
zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist und keine sichtbaren
Schäden aufweist.
Halte die Montage außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unsachgemäßer
Verwendung.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Montage nur mit kompatiblen KeyModHandschützen.
Achte darauf, dass die Montage korrekt und sicher installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während
der Nutzung zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und die Stabilität der Montage, insbesondere nach intensiver
Nutzung.
Vermeide es, die Montage über ihre maximale Belastbarkeit hinaus zu belasten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob die Montage und der Handsschutz sauber und frei von Schmutz sind.

Installation:2.

Platziere die Montage an der gewünschten Position auf dem KeyModHandschutz.
Verwende die patentierten umgekehrten KeyModSchrauben von BCM, um die Montage zu
befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfe, ob die Montage sicher sitzt und nicht wackelt.

Verwendung:3.

Setze den QDSwivel in eine der 8 verfügbaren Positionen ein.
Achte darauf, dass der Swivel korrekt eingerastet ist, bevor du ihn belastest.
Vermeide übermäßige Bewegungen oder Stöße, die die Montage belasten könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst von Arisaka Defense.
Überprüfe die offizielle Website für spezifische Kontaktinformationen und Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und die QDMontage von Arisaka Defense
verantwortungsbewusst verwendest!



QD Mount MLOK Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Arisaka QD Mount for KeyMod handguards. This product is designed to provide a
secure and reliable quick detach mounting point for your tactical needs. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the QD Mount is installed correctly before use.
Regularly inspect the mount for signs of wear or damage.
Only use the mount with compatible KeyMod handguards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety: Ensure the mounting surface is clean and free of debris before installation.
Load Limitations: Do not exceed the recommended load capacity of the mount.
AntiRotation Design: Make sure the QD swivel is correctly positioned in one of the 8 available slots to
prevent accidental detachment.
Regular Maintenance: Check the tightness of the screws and the integrity of the mount periodically,
especially after heavy use.
Environmental Considerations: Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect
its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Begin by cleaning the area of the KeyMod handguard where the mount will be installed.
Align the QD Mount with the desired slot on the KeyMod handguard.
Insert the BCM inverted KeyMod screws into the mount holes.
Tighten the screws securely, ensuring the mount is stable and does not move.

Usage:2.

Attach your QD swivel to the mount, ensuring it is locked in place.
To detach, simply press the release mechanism on the QD swivel.
After use, check the mount for any signs of wear or damage before next use.

Disposal Instructions
Dispose of the QD Mount in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Check for recycling options for aluminum and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please consult your local retailer or authorized
distributor for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el QD
Mount Arisaka Defense MLOK
Introducción
Gracias por elegir el QD Mount de Arisaka para guardas KeyMod. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un montaje rápido y seguro con un perfil bajo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el QD Mount esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el montaje regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca utilices el QD Mount si notas alguna anomalía o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las normas de seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita sobrecargar el QD Mount más allá de su capacidad de carga recomendada.
No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Asegúrate de que todas las herramientas utilizadas para la instalación estén en buen estado.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado al manejar el QD Mount.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie de Montaje1.

Limpia la superficie donde se instalará el QD Mount para asegurar una buena adherencia.

Instalación del QD Mount2.

Coloca el QD Mount en la ubicación deseada sobre la superficie KeyMod.
Utiliza los tornillos invertidos KeyMod de BCM para asegurar el montaje.
Aprieta los tornillos de manera uniforme, asegurándote de que el montaje esté bien sujeto, pero
sin exceder el torque recomendado.

Uso del QD Mount3.

Para utilizar el swivel QD, simplemente gíralo a la posición deseada. El diseño antirotación permite
que el swivel se ajuste en 8 posiciones diferentes.
Verifica que el swivel esté bien asegurado antes de usarlo.

Mantenimiento4.

Revisa el QD Mount periódicamente para detectar cualquier signo de desgaste.
Limpia el montaje con un paño seco y suave. Evita el uso de productos químicos agresivos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el QD Mount, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la
UE que pueda ofrecerte asistencia. Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros
de productos y alertas de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo del QD Mount Arisaka Defense MLOK.



Guide de sécurité pour le QD MOUNT ARISAKA
DEFENSE MLOK QD MOUNT
Introduction
Merci d'avoir choisi le QD Mount d'Arisaka pour les gardemains KeyMod. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Il est important de lire attentivement ce guide afin d'assurer ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le QD Mount uniquement avec des accessoires compatibles et approuvés.
Assuretoi que le montage est bien fixé avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter tout accident.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :2.

Positionne le QD Mount sur la surface de montage KeyMod.
Utilise les vis KeyMod inversées fournies pour fixer le montage.
Serre les vis jusqu'à ce que le montage soit solidement en place, mais sans forcer.

Utilisation :3.

Pour fixer un accessoire, alignele avec le QD Mount.
Assuretoi que le QD swivel est bien en place et peut pivoter dans les positions souhaitées.
Vérifie régulièrement que tout est bien sécurisé avant d'utiliser l'équipement.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou s'il est endommagé, metsle au rebut de manière responsable.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des ordures ménagères non triées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les informations de contact fournies avec
l'emballage. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails pertinents à portée de main lorsque tu
contactes le support.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du QD Mount
d'Arisaka.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per QD MOUNT
ARISAKA DEFENSE MLOK QD MOUNT
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il QD Mount di Arisaka Defense. Questo prodotto è
progettato per offrire un punto di montaggio a sgancio rapido per le maniglie KeyMod, garantendo sicurezza e
funzionalità. Si prega di leggere attentamente questa guida per assicurare un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il QD Mount in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.
Rimanere aggiornati sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il QD Mount se presenta segni di danno o usura.
Assicurarsi che il montaggio sia fissato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Evitare di sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche indicate.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il QD Mount.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verificare che il QD Mount e gli accessori siano in buone condizioni.
Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Posizionare il QD Mount sulla maniglia KeyMod desiderata.
Utilizzare le viti KeyMod invertite brevettate da BCM per fissare il montaggio.
Assicurarsi che le viti siano serrate saldamente, ma senza eccessiva forza.

Uso:3.

Per utilizzare il QD Mount, inserire il gancio QD nel punto di montaggio.
Il design antirotazione consente di posizionare il gancio QD in 8 diverse posizioni.
Controllare che il gancio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il prodotto.

Controlli Regolari:4.

Effettuare controlli regolari per verificare che il montaggio sia ancora sicuro e privo di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Assicurarsi che venga riciclato correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le autorità competenti o visitare la piattaforma
Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza.

Assicurarsi di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del QD Mount di Arisaka
Defense. La sicurezza è la nostra priorità.



QD MOUNT ARISAKA DEFENSE MLOK QD MOUNT
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte QD Mount Arisaka Defense MLOK QD Mount. Denne guiden inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon og avhending av produktet. Les nøye gjennom
denne informasjonen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Unngå bruk av skadde eller slitte deler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid QD Mount i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå utilsiktet skade.
Unngå å bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at QD swivel er riktig festet før bruk for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid belastningsgrensene som er angitt av produsenten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av QD Mount

Forberedelse: Sørg for at området der du skal installere QD Mount er rent og fritt for hindringer.1.
Festing: Bruk BCMs patenterte inverterte KeyModskruer for å feste QD Mount til KeyModhåndtaket.2.
Sjekk sikkerhet: Kontroller at festet er sikkert og at skruene er stramme.3.
Plassering av QD swivel: Installer QD swivel i en av de 8 tilgjengelige posisjonene for optimal4.
funksjonalitet.

Bruk av QD Mount

Fest QD swivel til mountet før bruk.
Juster posisjonen på QD swivel etter behov for å sikre komfort og lett tilgang.
Etter bruk, sørg for at QD swivel er fjernet fra mountet for å unngå slitasje.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
Sørg for at produktet ikke kastes i vanlige husholdningsavfall, men i spesifikke resirkuleringsbeholdere.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for at det oppbevares utilgjengelig for barn og
sårbare grupper inntil det kan avhendes på riktig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte via deres offisielle kanaler.



Takk for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla QD MOUNT
ARISAKA DEFENSE MLOK QD MOUNT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup QD Mount Arisaka Defense MLOK. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan mocowania i elementów montażowych.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi systemami montażowymi KeyMod.
Nie przeciążaj punktu szybkiego odczepienia; stosuj się do maksymalnych obciążeń określonych przez
producenta.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jego integralność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Użyj odwróconych śrub KeyMod od BCM do zamocowania uchwytu.
Dokładnie dokręć śruby, aby zapewnić stabilność, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić materiału.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Używaj QD swivel w preferowanej pozycji, wybierając jedną z ośmiu dostępnych opcji.
Regularnie kontroluj, czy uchwyt nie uległ luzowaniu podczas użytkowania.
W razie potrzeby dostosuj pozycję QD swivel zgodnie z własnymi preferencjami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Arisaka Defense lub odwiedź naszą stronę internetową.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



QD MOUNT ARISAKA DEFENSE MLOK QD MOUNT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa QD Mount Arisaka Defense MLOK QD Mount tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että tuotteemme käytetään
turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Pidä tuote poissa kosteista ja erittäin kuumista ympäristöistä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiinnitys on turvallisesti asennettu ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta. Noudata suositeltuja kuormitusrajoja.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai jos se on löysä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut.
Kiinnitä QD Mount KeyModruuvien käsikahvoille tukevasti valittuun paikkaan.
Käytä BCM:n patentoitua käänteistä KeyModruuvia varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.
Tarkista, että kiinnitys on tasainen ja matalaprofiilinen.
Varmista, että antikiertojärjestelmä on oikein asetettu.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista kiinnitys säännöllisesti käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat, että se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten kierrätys ja jäteohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotiedot.



Muista, että turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja varmista, että
käytät tuotetta oikein. Kiitos, että valitsit QD Mount Arisaka Defense MLOK QD Mount tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för QD Mount Arisaka
Defense MLOK
Introduktion
Tack för att du har valt QD Mount Arisaka Defense MLOK. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv lösning för att montera tillbehör på KeyMod handskydd. För att säkerställa en trygg och säker
användning av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera alltid om det finns aktuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att QDfästet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Se till att QDswiveln är ordentligt låst i önskad position innan du använder den.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt som kan påverka dess funktion.
Använd inte produkten för något annat syfte än det som avses.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Identifiera den plats på ditt KeyMod handskydd där QD Mount ska installeras.1.
Använd de medföljande BCM:s patenterade inverterade KeyModskruvarna för att fästa QD Mount.2.
Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet under hög belastning.3.
Kontrollera att monteringsytan är ren och fri från skräp innan installation.4.

Användning

För att använda QDswiveln, tryck på frigöringsknappen och rotera swiveln till önskad position.1.
Släpp knappen för att låsa swiveln på plats.2.
Kontrollera att swiveln är ordentligt låst innan du använder produkten.3.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Om produkten är skadad, se till att den inte kan användas innan den slängs.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání QD MOUNT
ARISAKA DEFENSE MLOK QD MOUNT
Úvod
Děkujeme, že jste zvolili QD MOUNT ARISAKA DEFENSE MLOK QD MOUNT. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž na KeyMod předpažbí. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu a podle pokynů.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda jsou všechny součásti nepoškozené a správně namontované.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli známek poškození nebo abnormálního chování přestaňte výrobek používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je předpažbí čisté a bez nečistot.
Při montáži dodržujte doporučené utahovací momenty, abyste předešli poškození.
Nepoužívejte výrobek, pokud není správně namontován a zabezpečen.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli nárazům a otřesům, které by mohly ovlivnit stabilitu
montáže.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že máte vhodné místo pro instalaci, kde se budete cítit pohodlně a bezpečně.

Instalace2.

Umístěte QD MOUNT na požadované místo na KeyMod předpažbí.
Použijte patentované obrácené šrouby KeyMod k upevnění montáže.
Utáhněte šrouby podle doporučeného utahovacího momentu, abyste zajistili, že montáž je pevně
na svém místě.

Použití3.

Po instalaci se ujistěte, že je QD swivel správně umístěn a funguje bez problémů.
Můžete nastavit QD swivel do jedné z 8 různých pozic podle potřeby.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte montáž a šrouby, zda nejsou uvolněné nebo poškozené.
Čistěte výrobek měkkým hadříkem a vyhýbejte se používání agresivních chemikálií.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se předešlo zranění nebo poškození životního



prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a použití výrobku, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici veškeré relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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